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አካል

subst. , m. et fem. , Pl. አካላት፡ 1) id
cui ambitus et capacitas vel concretio convenit
i.e.  corpus ,  statura : አሕማር፡ ዘመጠነዝ፡
አካሎን፡ τὰ πλοῖα τηλικαῦτα ὄντα Jac. 3,4; ንህብ፡
እንዘ፡ በአካል፡ ነኣስ፡ Deg.; Christus infans ልህቀ፡
በአምጣን፡ ወበአካል፡ hom. Epiph. Cypr. in Cyr. f.
117; ሶበ፡ ርእየ፡ መኰንን፡ ናእሰ፡ አካሉ፡ Sx. Teq.
25; in specie  justa statura  vel  magnitudo  hominis
adulti: Act. 27,28 rom.; እስከ፡ ይበጽሕ፡ ወሬዛ፡
ለመጠነ፡ አካል፡ F.N. 24,2; ለእመ፡ ኢበጽሐ፡
አካለ፡ ፍጻሜሃ፡ et ፍጻሜ፡ መጠነ፡ አካል፡ F.N.
24,2. {DiL.0784} 2)  substantia ,  hypostasis ,
persona , de rebus etiam:  natura ; ὑπόστασις
Ps. 38,7; Ps. 138,14; de personis Trinitatis
earumve hypostasi: በከመ፡ አብ፡ ህልው፡ በአካሉ፡
ወወልድኒ፡ ከማሁ፡ ὥσπερ ὁ πατὴρ ἐνυπόστατος
οὕτω καὶ ὁ υἱός Chrys. ho. 2; ፪ ገጽ፡
በበአካሎሙ፡ δύο πρόσωπα διῃρημένα κατὰ
τὴν ὑπόστασιν Chrys. ho. 3; ዘኢየአምን፡ ከመ፡
ውእቱ፡ (ዘተሰቅለ፡) ፩ አካል፡ እም ፫ አካላት፡ Haim.
Ab.; አካላቲሁ፡ (ለእግዚአብሔር፡) ዘውእቶሙ፡
አብ፡ ወወልድ፡ ወመንፍስ፡ ቅዱስ፡ F.M. 22,5;
F.M. 27,7; እግዚአብሔር፡ ዘይሤላስ፡ በአካላት፡
Cat. Bibl. Bodl. Ox. p. 16; de hominibus: ሶበ፡
ርእየ፡ አካሎሙ፡ (als er sie persönlich kennen
lernte) Jsp. p. 310; de arboribus: ዕፀው፡ ዘይፈሪ፡
ዕሩየኑ፡ ፍሬሁ፡ ይሁብ፤ አኮሁ፡ በበአካሉ፡ ይፈሪ፡
Kid. f. 38.

TraCES en
ʾakāl , Pl. ʾakālāt  person  (‘In the literature,

gäṣ  {vid. ገጽ፡} and  ʾakal  {vid. አካል፡} are used
interchangeably to refer to the three persons of
the Trinity.’ Getatchew Haile 2011, 13 n. 53)
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